Rys.1/Fig.1/WU306p.1/Obr.1

Rys.2 / Fig.2 / U306p.2 / Obr.2
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Rys.3 / Fig.3 / U306p.3 / Obr.3

USER MANUAL
MMC

IMPORTANT INFORMATION

Please read the operating manual carefully before assembling it or any other activity related to work with the
product! AWENTA shall not be liable for any damage resulting from incorrect operation, non-intended
use or unauthorized repair or modifications of the product.

This assembly manual is an essential part of the product equipment and contains important technical
information and instructions related to safety. Carefully read the assembly manual and keep it available in a
readily accessible place for future reference. A copy of the operating manual can be downloaded from
www.awenta.pl

PRODUCT DESCRIPTION

MMC inspection panels are made of galvanised steel sheet. The set includes a frame, a front plate, magnetic
catches and a plastic handle. The panel can be opened by pulling the handle mounted on the front plate of the
panel. The dimensions are shown in Fig. 1.

APPLICATION

MMC panels provide easy access to wall-inspection openings and recesses containing gas, water, and
electricity meters, as well as house hydrants, etc. The front plate is designed for installation with ceramic tiles.

INSTALLATION

« Remove the front plate from the frame (door frame).

« Make an inspection opening fitting the size of the panel (Fig. 2).

Note! For safety reasons, it is recommended to install the panel not higher than 1.5 m from the floor

surface.

«Insert the frame in the opening and level it (Fig. 3).

Note! The wall in which the cover is embedded should be vertical. Mounting the cover on a sloping

surface can lead to the accidental opening of the panel.

« Install the panel-frame plate using screws or wall plugs and mounting foam. Apply the foam through the
technological holes located on the inner side of the frame (Fig.4).

« Adjust the depth of the magnetic catches to ensure the maximum grip.

« Cut a tile to the appropriate size and fix it to the front plate using mounting adhesive.

« After the adhesive has cured, make holes in the tile for the handle. Screw the handle to the front plate of the
panel (Fig. 5).

« Install the front plate with the attached tile in the panel frame. Make sure the tabs on the lower-inner side of
the metal sheet are inserted in the rectangular holes of the frame (Fig.6).

Rys.4 / Fig.4 / U306p.4 / Obr.4

Rys.5 / Fig.5 / U306p.5 / Obr.5
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PYKOBOZACTBO MO SKCIJTYATALIUA
MMC

BAXXHAA UHOOPMALIUA

MoxanyicTa, BHUMaTENbHO 03HaKOMbTECh C 3TUM PYKOBOACTBOM Nepej YCTaHOBKOWN W APYruMU AENCTBUAMM,
cBA3aHHbIMK ¢ paboToii NnpoaykTal Komnanna AWENTA He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yuiep6, BOSHMKLWNGA
B pesy Te p W 3KCNAyaTauyuy, WCMONb30BaHUA He MO Ha3HAYeHWIo UIn
HecaHKLVIOHNPOBAHHOTO PeMOHTa Unu MoandMKaLUK yCTPOIiCcTBa.

HacTosilyee pyKoBOACTBO MO yYCTaHOBKe ABNAETCA HEOTbEMSIEMOM YacTbio MPOAYKTa U COAEPXKUT BaxHYIO
TeXHNYeCKylo MHGOPMaLMIO, @ TaKxKe yKasaHua no 6GesonacHocTi. C pyKOBOACTBOM MO YCTaHOBKe crefyeT
BHMMATE/IbHO O3HAKOMUTbCA U XPaHUTb B JOCTYNMHOM MecCTe AnA naaneﬁLuero ncnonb3oBaHMA. PyKOBO,ElCTBO
N0 3KCNyaTaLmMm Takxe AOCTYMNHO Ha Be6-caiite www.awenta.pl

OMUCAHUE NPOAYKTA

CKpbiTble PeBK3MOHHble Nlokn 13 cepun MMC BbINONHEHbl U3 MCTOBOW OLMHKOBaHHOI CTanu. B komnnekT
BXOAAT: pamka, MepefHAs NaHeslb, MarHUTHble AepxaTenu, mnacTukoBaa pyuyka. OTKpbiTMe naHenu
NPOUCXOANT MyTem NOTATVBaHWA 3a PYYKY, YCTAHOBNEHHYIO Ha MepefiHel NaHeny CKpbIToro Mioka. [abaputHble
pasmepbl yKa3aHbl Ha pucyHKe 1.

HA3HAYEHUE

CKpbITble peBn3voHHble iokK, cepua MMC, obecneurBaloT cBOGOAHbIN AOCTYN K PEBU3NOHHBIM OTBEPCTUAM B
CTeHax 1 K HULWAaM, B KOTOPbIX HAaXOAATCA CHETUMKM ra3a, CHETYMKIN BOAbI, CHETUMKN 3HEKTpVIHeCKOI7I SHepruu,
[lOMallHWe ruapaHTbl U T. N. lepefHAA naHenb CKPbLITOroO JlloKa npefHasHayeHa ANA NpUKpenneHua
Kepamn4eckomn nanTKu.

MOHTAX

+ [locTaTb NepefHioio NaHeNb CKPLITOTo /ioKa U3 paMKi (KOpobKi).
« MoarotoBnTL OTBEPCTHE, pasmepbl KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT pa3Mepam CKpbITOro fiioka (Puc. 2).
Tb CKPbITbIN IOK Ha BbicOTe

Mo ¢ P HOCTW P TCA YC

He 6onee 1,5 M OT NOBEPXHOCTM NoONa.

+ YCTaHOBUTb PaMKy CKPbITOrO NloKa B OTBEPCTUW, a 3aTeM BbIPOBHATD (Puc. 3).

! CreHa, B poii yc A CKPbITbIN NIOK, 6bITb BepT! . MoHTax

Ha HaK/IOHHOI NOBEPXHOCTN MOXET NPUBECTH K C p y OTKp CKpbITOrO JlI0Ka.

« MPUKPeNnuUTb PamMKy CKPbITOrO NtoKa C MOMOLYbID BUHTOB VAW Ato6eneit 1 MOHTaXHOW neHbl. MeHa AomKHa
6bITb BBEfleHa Yepe3 TeXHONOTNYECKIe OTBEPCTUS, HAXOAALLMECA Ha BHYTPEHHE CTOPOHe pamKki (Puc. 4).

+ OTperynupoBarb rny6uHy MarHUTHbIX AepKaTeneil Tak, 4Tobbl X cLienieHmne 6bi10 Hanbonee SGGeKTUBHBIM.

« [InTKy oTpesaTb Moy COOTBETCTBYIOWUI Pa3Mep, a 3aTeM NPUKPENUTD K NepefjHell NaHen CKpbITOro fioka ¢
MOMOLLbIO MOHTaXKHOTO Kiles.

« Mocne BbiCbIXaHWA KeA BbINOMHWUTD B MANTKE OTBEPCTUA ANA PyUKU. [IPUBUHTUTL YUKy K nepeaHeii naHenn
CKpbITOro Ntoka (Puc. 5).

+ YCTaHOBUTb MepepHIo MaHenb C MAUTKOW B paMKe CKPbITOro ntoka. ObpaTTb BHUMaHKE Ha To, YTOGbI
BbICTYMbl, HAXOAALIMECA B HUXHEN, BHYTPEHHE! YacTu U3 NNCTOBOrO MeTanna, BOWAW B NPOAOSbHbIE
oTBepcTuA pamku (Puc. 6).

Awenta Producent / Manufacturer / [pouzsodumesns / Vyrobce / Vyrobca:
AWENTA E.W.A. Spétka Jawna
05-300 Mirisk Mazowiecki, Stojadta, ul. Warszawska 99
Tel: +48 25 758 52 52, + 48 25 758 93 92 fax: +48 25 758 1462
e-mail: awenta@awenta.pl www.awenta.pl

NAVOD K OBSLUZE
MMC

DULEZITE INFORMACE
Pred montézi a dalsi ¢innosti SOUVISejICI s praa vyrobku si peclivé prectéte tuto pfirucku! Firma AWENTA
dpovida za $kody zpiisob pravnym zachazenim, nespravnym pouzitim nebo v dusledku

neopravnénych oprav nebo zmén.

Tyto pokyny k instalaci jsou soucasti vyrobku a obsahuji dilezité technické informace a bezpec¢nostni pokyny.
Névod k montazi by mél byt peclivé precten a ulozen na dostupném misté pro pozdéjsi pouziti. Uzivatelska
prirucka je k dispozici také na webovych strankach www.awenta.pl

POPIS VYROBKU

Revizni uzavéry fady MMC jsou vyrobeny z pozinkovaného ocelového plechu. Soucasti setu jsou: ram, celni
deska, magnety, plastova rukojet. Uzavér se otvird tahem za rukojet na ¢elni desce. Rozméry jsou uvedeny na
obrazku 1.

POUZITI

Revizni uzavéry fady MMC umoznuji snadny pfistup k nasténnym reviznim otvordm a vyklenkdm, ve kterych
se nachézeji plynoméry, vodoméry, elektroméry, domovni hydranty atd. Na celni desku uzavéru Ize nalepit
keramicky obklad.

MONTAZ

« Vyjméte celni desku z ramu.

« Upravte revizni otvor podle velikosti uzavéru (Obr. 2).

Upozornéni! Z bezpeénostnich diivodii doporucujeme montaz revizniho uzavéru ve vysce maximalné

do 1,5 m od podlahy.

« Vlozte ram uzavéru do otvoru a vyrovnejte ho (Obr. 3).

Upozornéni! Sténa, ve které ma byt uzavér pouzit, musi byt svisla. Montaz v Ssikmé plose miize vést k

Inému otevieni revizniho uzavéru.

« Pfipevnéte ram uzavéru pomoci vrutl nebo hmozdinek a montazni pény. Pénu aplikujte do montaznich
otvord, které se nachdzeji na vnitini strané ramu (Obr. 4).

« Upravte hloubku magnett tak, aby jejich schopnost udrzet ¢elni desku byla co nejvétsi.

« Keramicky obklad ufiznéte v odpovidajici velikosti a pfilepte ho k ¢elni desce uzavéru montaznim lepidlem.

« Po vyschnuti lepidla vyvrtejte do keramického obkladu otvory pro rukojet. Pfisroubujte rukojet k ¢elni desce
uzavéru (Obr. 5).

« Nasadte celni desku s keramickym obkladem na rdam uzavéru. Dbejte na to, aby plisky v dolni vnitini ¢asti
desky zapadly do podélnych otvort v ramu (Obr. 6).

INSTRUKCJA OBStUGI
MMC

WAZNE INFORMACJE
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji przed montazem i kazda inng czynnoscia ZW|qzanq z pracg przy
produkcie! Flrma AWENTA nie ponosi odpowi Inosci za szkody wynikajace z blednej g
d lub w wyniku nieautoryzowanych napraw lub zmian.
Niniejsza |nstrukqa montazu stanowi czes¢ produktu i zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcje montazu nalezy uwaznie przeczytac i przechowywac w dostepnym
miejscu celem pdzniejszego jej wykorzystania. Instrukcja obstugi dostepna réwniez na stronie internetowej
www.awenta.pl
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OPIS PRODUKTU

Maskownice rewizyjne serii MMC wykonane s z blachy stalowej, ocynkowanej. W zestawie znajduja sie: ramka,
plyta frontowa, uchwyty magnetyczne, uchwyt z tworzywa. Otwarcie klapy nastepuje po pociagnieciu raczki
zamontowanej na frontowej czesci maskownicy. Wymiary zostaty przedstawione na rysunku 1.

ZASTOSOWANIE

Maskownice rewizyjne serii MMC umozliwiaja tatwy dostep do $ciennych otworéw rewizyjnych oraz wnek, w
ktérych znajdujg sie gazomierze, wodomierze, liczniki elektryczne, hydranty domowe, itp. Frontowa czes¢
maskownicy przeznaczona jest do montazu plytki ceramicznej.

MONTAZ

« Wyjac front maskownicy z ramki (oscieznicy).

« Przygotowac otwor reW|zany odpomednl do wymiaru maskownlcy (Rys.2)

Uwaga! Ze ledo zaleca sie ' y na wysokosci nie wiekszej niz

1,5mod pOW|erzchn| podlogl.

« Osadzi¢ ramke maskownicy w otworze, a nastepnie wypozmmowac (Rys.. 3)

Uwaga! Sciana, do ktore] przymocowana jest ' a p by¢ pi

powierzchni pochylej moze dop! ¢ do samoczynnego otwarcia si¢ maskownicy.

« Przymocowac ramke maskownicy przy pomocy wkretéw lub kotkéw rozporowych oraz pianki montazowej.
Pianke nalezy wprowadzi¢ przez otwory technologiczne znajdujace sie na wewnetrznej stronie ramki (Rys.4).

« Wyregulowac gtebokos¢ uchwytéw magnetycznych, tak aby ich przyczepnos¢ byta najbardziej skuteczna.

« Ptytke glazury docia¢ na odpowiedni wymiar, a nastepnie przymocowac do frontowej czesci maskownicy
przy pomocy kleju montazowego.

« Po zaschnieciu kleju, wykonac otwory w ptytce glazury pod uchwyt. Przykreci¢ uchwyt do frontu maskownicy
(Rys.5).

« Osadzi¢ front z plyta glazury w ramce maskownicy. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby zaczepy znajdujace sie w
dolnej, wewnetrznej czesci blachy weszty w podtuzne otwory ramki (Rys.6).
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NAVOD NA OBSLUHU
MMC

DOLEZITE INFORMACIE

Pred montazou a pred kazdou inou ¢innostou, ktord suvisi s pouzivanim a s tdrzbou vyrobku, pozorne sa

oboznamte s touto prlruckou' Spolocnost AWENTA nezodpoveda za pripadné skody sposobene
hodnym s urcenim zariadenia, alebo nasledk ych oprav

. ’l' 24 L '’
&iaprav.

Tato pouzivatelska prirucka je stcastou vyrobku a st v nej uvedené dolezité technické informacie a pokyny,
ktoré sa tykaju bezpecnosti. S pouzivatelskou priruckou sa dokladne a désledne oboznamte, a uchovavajte ju
na dostupnom mieste, aby sa dala v budtcnosti v pripade potreby pouzit. Pouzivatelska prirucka je dostupna
aj na webovom sidle www.awenta.pl

OPIS VYROBKU

Revizne dvierka série MMC su vyrobené z pozinkovaného ocelového plechu. V stiprave su: ram, ¢elné dvierka,
magnetické drziaky, plastové rucka. Dvierka sa otvéraju potiahnutim ricky namontovanej na celnej strane.
Rozmery st predstavené na obr. 1.

POUZITIE

Revizne dvierka série MMC umoznuju jednoduchy pristup k stenovym a stropnym reviznym otvorom a
vyklenkom, v ktorych sa nachadzaju plynomery, vodomery, elektromery, doméce hydranty ap. Celny panel
dvierok je uréeny na montéaz keramického obkladu.

MONTAZ

« Zramu (zarubne) vyberte dvierka (¢elny panel).

« Pripravte revizny otvor prislu$ne podla rozmeru dvierok (obr. 2).

Pozor! Z bezpecnostnych dévodov odporii¢came montaz reviznych dvierok vo vyske nie menejnez 1,5m

od povrchu podlahy.

« Ram dvierok umiestnite v otvore a nasledne vyrovnajte (obr. 3).

Pozor! Stena, na ktorej sa montuju dwerka, musi byt zvisla. V pripade montaze na Sikmej stene moze

dochadzatk sar ot

« Rdm dvierok upevnite skrutkami alebo rozpernyml kolikmi a montaznou penou. Penu aplikujte cez
technologické otvory, ktoré st umiestnené na vnutornej strane ramu (obr. 4).

« Nastavte hlbku magnetickych drziakov tak, aby priliehali ¢o najicinnejsie.

-« Obklad odrezte na pozadovant velkost a nasledne montaznym lepidlom pripevnite k ¢elnému prvku dvierok.

« Ked' lepidlo zaschne, vytvorte v obklade otvory na upevnenie rucky. Priskrutkujte racku k ¢elnému prvku
dvierok (obr. 5).

- Celny panel s obkladom osadte v réme dvierok. Davajte pritom pozor, aby haciky, ktoré sa nachadzaju v
dolnej, vnitornej &asti plechu, vosli do pozdlznych otvorov rému (obr. 6).
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